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Démesio!

VHF laivinés radijo stotelés naudojimosi taisykles reglamentuoja vietiniai teisés aktai. PrieS naudodamiesi
prietaisu kartu su platintoju ar tiekéju susipazinkite su vietinémis naudojimosi taisyklémis ir iSsiaiSkinkite,
ar néra reikalavimy pakeitimo. Kompanija INTEK neatsako uz vietiniy naudojimosi reikalavimy pazeidimus
(zr. 22 p. dazniy lentele).




Sveikiname!

Sveikiname pasirinkus ir nusipirkus aukstos kokybés produkcija. Tik vykdant vadove aprasytus
veikimo rezimo reikalavimus prietaisas daugelj mety kokybiskai tarnaus Jums.

Esame visuomet pasiryze tiekti kokybiska produkcija, atsizvelgdami iSskirtinai j klienty
reikalavimus, todél kiekvienas Jusy pasiulytas produkcijos patobulinimo pasitlymas ar
vertinimas visuomet ypatingai laukiamas.

Taikymo sfera

Dékojame, kad norédami jdiegti laivinj judryjj ry$j pasirinkote kompanijos INTEK produkcija.
Esame jsitiking, kad Si patogi radijo stotelé uztikrins patikima ir kokybiska rysj bendraujant, taip
pat bus ypac¢ naudinga profesinéje ir sportinéje veikloje. Sis prietaisas atitinka auksc&iausiy
technologijy reikalavimus, todél nenusivilsite jo kokybe ir techniniais rodikliais. INTEK DOLPHIN
laiviné radijo stotelé skirta naudoti laive, jg verta pasirinkti dél funkcionalumo, o ypac dél
Jlaisvyjy ranky“ jrangos VOX funkcijos, taip pat Digital Squelch ir Digital S/RF matuoklio.

DOLPHIN EX (TARPTAUTINE VERSIJA)

Detalés, Siame naudojimosi vadove pazymétos ,DOLPHIN EX", skirtos tik INTEK DOLPHIN EX
modeliui.

DOLPHIN EX modelio funkcijos DOLPHIN modeliuose (EUROPEAN VERSION) néra jdiegtos.
DOLPHIN EX modelis Europos rinkoje neplatinamas.

DEMESIO!

Radijo stotelé naudojama tik kartu su galiojancia laivo kilmés valstybés institucijy
iSduota licencija laivinéms radijo stotims.

Radijo stotelé nenaudojama globalinés jlry avarinio rysio ir saugos sistemos
(GMDSS) laivuose.




Izanga - Pakuotes turinys

Savybés ir privalumai

Nors radijo stotelé turi daug papildomy funkciju, dél specialiai vartotojui sukurto valdymo juo
naudotis nesunkiai iSmoksite per kelias minutes.
Zemiau pateikiamas Sios dviejy krypciy radijo stotelés savybiy sgrasas:

Greitas peréjimas | 16 avarinj kanalg

50 asmeniniy kanaly (DOLPHIN — EX)
Galimybé pasirinkti tarptautinius, JAV ir Kanados kanalus
Ory pranesSimy kanalai

Pypteléjimas ,Signalas priimtas*®
Klaviatlros nustatymo garsas

8 atminties kanalai

Klaviatiros uzrakinimas

Skaitmeniné garso reguliavimo schema
Ekranas

AutomatisSkai jjungiama korpuso apsauga
Dvigubo stebéjimo funkcija
Reguliuojamas radijo stotelés HI-LO (auk$tas/Zzemas) daznis
Kanaly/atminties skenavimas

3 pasirenkamos skambéjimo melodijos
Didelis apSvie¢iamas LCD ekranas
Baterijy buklés indikatorius

S/RF skaitmeninis matuoklis

Kodavimo funkcija (DOLPHIN — EX)

38 CTCSS kodai (DOLPHIN — EX)
Ausiniy su mikrofonu lizdas

Sieninio kroviklio lizdas

Pakuoteés turinys:
Patikrinkite ar pakuotéje yra visi Zzemiau nurodyti daiktai:

1 x Pagrindinis prietaisas (radijas su antena)
5 x 1,2V 1500mAh Ni-MH baterijos

1 x 230 VAC sieninis jkroviklis

1 x déklas tvirtinimui prie dirzo

1 x vartotojo naudojimosi vadovas (Sis)



Baterijy veikimas

Baterijy jdéjimas ir tikrinimas

Pastumkite ir nuimkite baterijy dangtelj (17). Priklausomai nuo naudojamy baterijy rasies
perjunkite rasies jungiklj (18) (jeigu naudojatés persikraunamomis baterijomis - | padétj Ni, jeigu
naudojatés Sarminio tipo baterijomis - | padétj AL). Atsizvelge | baterijy angoje pazymétus
poliarizacijos Zenklus jdékite 5 x AA dydZio Sarminio tipo ar perkraunamas baterijas. |junkite
jungtuva (ON), pagal laikrodZio rodykle pasukdami OFF/VOL (2) kontrolés rankenéle ir
patikrinkite baterijy jkrovimo bikle pagal baterijy jkrovimo lygio indikatoriaus duomenis: 4
juostelés reiskia, kad baterijos jkrautos visiSkai, 3 juostelés — tinkamai, 2 juostelés — pusiau, 1
juostele — beveik iSsikrovusios. Jeigu indikatorius (G) ir bt Lo indikatorius (P) ekrane mirksi,
baterijas nedelsiant reikia jkrauti (Zr. skirsni BATERIJY |KROVIMAS) ar pakeisti.

Baterijy jkrovimas

Jeigu baterijy indikatorius rodo, kad jas reikia jkrauti, iSjunkite radijg (OFF) ir prijunkite
kilnojamajj baterijy AC-520 modelio pakrovejq | jam skirtg lizdg (4) bei prijunkite prie 230VAC
kiStukinio lizdo. Baterijas reikéty jkrauti tik kai jos visiSkai iSsikrauna. Tada jos veiks maksimaliai.
Ikrovimo trukmé priklauso nuo baterijy galingumo. Dazniausiai Ni-MH (1200-1500 mAh)
baterijos vidutiniSkai kraunasi apie 12 valandy. |krovus iStraukite kroviklj i§ AC kistukinio lizdo ir
atjunkite nuo radijo stotelés.

ISPEJIMAS!
1. Perkrauti galima tik Ni-MH (ar Ni-CD) rasies baterijas.

2. Niekada neperkraukite Sarminio tipo baterijy, kadangi jos gali sprogti. Taip
sugadinsite radijo stotele.

3. Baterijy rasies rinkiklj (18) perjunkite j padétj Ni.
4. Pries pradédami krauti baterijas neuzmirskite iSjungti prietaisa (OFF).

5. Nepalikite baterijy krautis ilgiau nei 13-14 val. Taip iSvengsite radijo stotelés
gedimy, baterijy perkaitimo ar jkrovimo vir§ normos.

6. Naudokités krovikliu jdétu j radijo stotelés pakuote ar kitais iSskirtinai ITEK
gamintojo prietaisais.



Kontroles zenklai ir indikatoriai
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Kontroles zenklai ir indikatoriai

1. Antena
Aukstos rySio kokybés guminé antena

2.  VOL (ISJUNGTI/GALINGUMAS) kontrolés rankenélée

Sios rankenélés pagalba galésite radijo stotele jjungti ir iSjungti, taip pat reguliuoti galinguma.
Jeigu jjungus prietaisg nesigirdi signalo, rekomenduojame paleisti SQUELCH funkcija ir,
klausant aplinkos fono garsy, atitinkamai suderinti garsa.

3. LCD ekranas

Didelis LCD ekranas apSvieCiamas Zalia Sviesa, todel patogu skaityti tamsoje. Plaiame 6 lygiy
ekrane matosi visi nustatyti rodmenys ir funkcijos, pvz., bangy daznis, veikimo rezimas ir
baterijos keturiy juosteliy lygio indikatorius. Skaitmeninis 6 juosteliy S/RF matuoklis ir keturiy
juosteliy lygio baterijy indikatorius.

LCD ekranas
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A. Klaviatiros nustatymo garso paveikslélis
Jeigu klaviatira jjungta, ekrane dega klaviatiros nustatymo garso paveikslélis

B. Pypteléjimo ,Signalas priimtas“ paveikslélis
Jeigu jjungta ,Signalas priimtas” funkcija, ekrane dega ,Signalas priimtas” paveikslélis.



Kontroles zenklai ir indikatoriai

C. TXindikatorius
TX (C) indikatorius rodo, kad radijas veikia transliacijos rezimu.

D. LOCK paveikslélis
Jeigu jjungtas klaviatiros uzraktas, ekrane dega klaviatiros uzrakto paveikslélis.

E. W paveikslélis
Jeigu jjungtas ory informacijos kanalas, ekrane dega W paveikslélis.

F. U C paveiksléliai
Priklausomai nuo pasirinkty dazniy valstybés, pasirodo vienas i$ Siy paveiksléliy (U — JAV, | —
tarptautinis, C — Kanada)

G. Baterijy jkrovimo lygio indikatorius
Rodo baterijy jkrovimo bikle.

H. SCR paveikslélis (DOLPHIN-EX)
SCR paveikslélis (H) dega, kai jjungta kodavimo funkcija.

l. HI paveikslélis
HI paveikslélis (I) pasirodo kai jjungtas jungtuvo HIGH POWER reZimas.

L. LO paveikslélis
LO paveikslélis (L) pasirodo, kai jjungtas radijo LOW POWER rezimas.

M. DW paveikslélis
DW (DVIGUBO STEBEJIMO) paveikslélis pasirodo, kai jjungta dvigubo stebgjimo funkcija, t.y.
kai galima naudotis dviem kanalais.

N. CTCSS kodai (DOLPHIN-EX)
Rodo pasirinktg CTCSS kodo numer;.

O. SC paveikslelis
SC paveikslélis pasirodo, kai jjungta funkcija, leidzianti atrinkti uzimtus ar perpildytos atminties
kanalus.

P. Kanaly numeris
Rodo veikian€io kanalo numerj.

Q. S/RF skaitmeninis matuoklis
6 lygiy skaitmeninis matuoklis, veikiant priémimo rezimu, rodo signalo stiprumg (nuo SO iki S6).
Siuntimo rezimu jis rodo prietaiso RF iSeigos galinguma.
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Kontroles zenklai ir indikatoriai

R.  Atminties kanaly numeris (1-8)
Rodo i8rinkto atminties kanalo numerj. Galima pasirinkti i 8 kanaly (1-8).

S. M paveikslélis
M paveikslélis (S) pasirodo, kai jjungtas radijo ATMINTIES REZIMAS.

U. VOX paveikslélis
VOX paveiksleélis (U) pasirodo, kai naudojamasi ,laisvujy ranky* jranga.

V.  BUSY paveikslélis

BUSY paveikslélis (V) pasirodo signalo priémimo metu ar paleista automatinio garso suderinimo
schema.

4.  Ausinés-mikrofonas-jkroviklio lizdas
| §j lizdg jjungiamos iSorinés ausinés su mikrofonu. |dékite nesSiojamajj 230 VAC baterijy
ikroviklio kistuka | §j lizda.

ISPEJIMAS!

Naudokite tik gamintojo priedus. Naudodami kito gamintojo priedus galite
sugadinti radijo stotele. Taip prarasite galimybe pasinaudoti suteikiama garantija.

Prie$ jjungiant iSorines ausines, pritildykite garsa. Tokiu bldu iSvengsite ausiniy
sugadinimo bei ausy pazeidimo.

5.  Mygtukas UP
Mygtuko UP (5) pagalba galite keisti kanalus bei narSyti meniu.

6. 16 mygtukas (Avarinis gelbéjimo kanalas 16)

Paspaude 16 mygtuka (avarinis gelbéjimo kanalas 16) staigiai persijungsite | avarinj gelbéjimo
kanalg 16 (156.800 MHz).

7.  Mygtukas DOWN
Mygtuko DOWN (7) pagalba galite keisti kanalus bei narSyti meniu.

8.  Mygtukas MENIU/ATMINTIS

Mygtuko MENIU/ATMINTIS (8) pagalba galite jjungti ir keisti radijo funkcijas. Paspaude
mygtukg MENIU (8), pamatysite funkcijy rinkinj. Paspaude mygtuka MENIU (8) ir palaike jj apie
3 sek., jjungsite MEMORY (atminties) rezima (zr. ATMINTIES KANALO VEIKIMA).



Kontroles zenklai ir indikatoriai

9. |montuotas garsiakalbis
Priekyje jmontuotas garsiakalbis.

10. |kroviklio kontaktai
INTEK DCC-500 jkroviklio kontaktai.

11. |montuotas mikrofonas
Priekyje jmontuotas mikrofonas.

12.  APSVIETIMO/KODAVIMO mygtukas

APSVIETIMAS

Staigiai paspaude APSVIETIMO mygtuka (12), jjungsite LCD ekrano $viesa. LCD ekrano
apsSvietimas automatiskai iSsijungs po 5 sek.

KODAVIMAS (DOLPHIN-EX)
Paspaude APSVIETIMO mygtuka (12) ir palaike ilgiau, jjungsite KODAVIMO funkcijg (2r.
KODAVIMAS).

13. Mygtukas MON
Mygtuko MON (13) pagalba galite jjungti funkcijg Monitor. Ji leidZia klausytis silpny ar fono
signaly, naudojant automatinio garso suderinimo schema.

14. Mygtukas SCAN/LOCK
SCAN (PERZIUREJIMAS)

Staigiai paspaude PERZIUREJIMO mygtuka (14), jjungsite kanaly/atminties perzidros funkcijg
(2r. AUTOMATINE PERZIURA).

KLAVIATUROS UZRAKTAS L
Paspaude mygtuka SCAN (PERZIUREJIMAS) (14) ir palaike jj apie 3 sek., uzrakinsite
klaviattirg. Norédami klaviatdrg atrakinti, vél paspauskite ir palaikykite §j mygtuka.

15. Mygtukas PTT (Push-To-Talk)

Norédami jjungti ir palaikyti radijo transliacija, paspauskite mygtukg PTT (15). Tai, kad jjungtas
transliacijos rezimas, rodys TX ( C) indikatorius. Norédami iSjungti transliacijq ir jjungti priémimo
rezima, mygtukg paleiskite.

ISPEJIMAS! Transliacijos metu draudziama liesti antena.



Kontroles zenklai ir indikatoriai

16. Spaustukas tvirtinimui prie dirzo

1. Norédami jmontuoti spaustuka tvirtinimui prie dirzo, jstumkite jj j prietaiso uzpakalinéje
dalyje tam skirtg vieta, kol iSgirsite spragteléjima.
2. Norédami pa$alinti spaustuka, patraukite atidarymo kilpg j iSore, o spaustukg — | virsy.

17. Baterijy dangtelis
Atidarykite §j dangtelj, jei norite jdéti ar iSimti baterijas.

18. Baterijy rasies rinkiklis

Baterijy rasies rinkiklj (18) rasite baterijy skyriaus viduje. Jei naudojatés perkraunamomis
baterijomis, perjunkite jungiklj (18) | padétj Ni. Jei naudojatés Sarminio tipo baterijomis,
perjunkite jungiklj (18) | padétj AL.

-10-



Veikimas

Veiksmai su meniu

Kanaly pasirinkimas

Gamintojas nustato tarptautinius daznius. Norédami pasirinkti kitg kanalg, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Paspauskite mygtukg MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys kanalo numeris (P).

2. Norédami pasirinkti kanala, paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7).

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15).
Norédami pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtuka MENIU (8).

Tarptautiniy kanaly dazniy lentelé

Kanalas Daznis (TX) Daznis (RX) | Kanalas | Daznis (TX) | Daznis (RX)
1 156.050 160.650 60 156.025 160.625
2 156.100 160.700 61 156.075 160.675
3 156.150 160.750 62 156.125 160.725
4 156.200 160.800 63 156.175 160.775
5 156.250 160.850 64 156.225 160.825
6 156.300 156.300 65 156.275 160.875
7 156.350 160.950 66 156.325 160.925
8 156.400 156.400 67 156.375 156.375
9 156.450 156.450 68 156.425 156.425

10 156.500 156.500 69 156.475 156.475
11 156.550 156.550 71 156.575 156.575
12 156.600 156.600 72 156.625 156.625
13 156.650 156.650 73 156.675 156.675
14 156.700 156.700 74 156.725 156.725
15 156.750 156.750 75 156.775 156.775
16 156.800 156.800 76 156.825 156.825
17 156.850 156.850 77 156.875 156.875
18 156.900 161.500 78 156.925 161.525
19 156.950 161.550 79 156.975 161.575
20 157.000 161.600 80 157.025 161.625
21 157.050 161.650 81 157.075 161.675
22 157.100 161.700 82 157.125 161.725
23 157.150 161.750 83 157.175 161.775
24 157.200 161.800 84 157.225 161.825
25 157.250 161.850 85 157.275 161.875
26 157.300 161.900 86 157.325 161.925
27 157.350 161.950 87 157.375 157.375
28 157.400 162.000 88 157.425 157.425
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Veikimas

VOX ,laisvujy ranky“ jrangos funkcija

Automatinei balso transliacijai (naudojantis ,laisvyjy ranky*“ ar vaiko kambario stebéjimo jranga)
radijo stoteléje jdiegta pasirenkama Balso Transliacijos (VOX) funkcija. Tam nereikia spausti
PTT (15) mygtuko, transliacija automatiSkai prasideda, kai pradedate naudotis mikrofonu (11).
Norédami jjungti Sig funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite keletg karty mygtukg MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés Vo (P) ir
pradées mirkséti VOX paveikslelis (U).

2. Norédami pasirinkti jautrumo lygj (nuo 01 iki 04) ar iSjungti VOX funkcijg OFF, paspauskite
mygtukus UP (5) ar DOWN (7).

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtuka MENIU (8).

RF transliacijos galingumo nustatymai

TX iSeigos galingumui nustatyti radijo stoteléje jdiegta HI/LOW galingumo pasirinkimo galimybeé.
Ji skirta sumazinti jtampa ir prailginti baterijy veikimo laikg, kai vyksta transliavimas trumpais
atstumais. Norédami pasirinkti iSeigos galinguma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite keletg karty mygtukg MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés Pr (P) ir
prades mirkséti H (1) ar LO (L) paveikslélis.

2. Norédami pasirinkti HI (aukstg galinguma) ar LO (Zemg galinguma), paspauskite mygtukus
UP (5) ar DOWN (7).

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtukg MENIU (8).

Automatinio garso nustatymo lygio pasirinkimas

Sios funkcijos pagalba, kai néra signalo, galésite pritildyti radijo stotele, naikinant fono garsus.
Automatinio garso nustatymas galimas 7 lygmenimis, nuo 0 - automatinio garso nustatymo
pradzia iki 6 — Zzemiausias automatinio garso nustatymo jautrumas. Norédami pasirinkti iSeigos
galinguma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite keletg karty mygtuka MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés SL (P) ir
pradés mirkséti automatinio garso nustatymo lygio paveikslélis (N).

2. Norédami pasirinkti automatinio garso nustatymo lygmenj nuo 0 - automatinio garso
nustatymo pradzios iki 6, paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7). Jei pasirinkote 0,
girdésis fono garsai.

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtukg MENIU (8).
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Veikimas

Klaviatiros nustatymo garso parinkimas
Kai paspaustas Sis mygtukas atliekant bet kokig komanda girdisi jos patvirtinimo signalas.
Vartotojas gali pasirinkti, jjungti ar iSjungti Sig funkcija.

1. Paspauskite keletg karty mygtukg MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés Bp (P) ir
pradés mirkséti klaviatiros nustatymo garso paveikslélis (A).

2. Norédami pasirinkti jjungti (ON) ar iSjungti (OFF) klaviattros nustatymo garsa, paspauskite
mygtukus UP (5) ar DOWN (7).

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtukg MENIU (8).

4. Jei klaviatdros nustatymo garsas jjungtas, LCD ekrane pasirodys garso paveikslélis (B).

Pypteléjimo ,Signalas priimtas“ nustatymas

Pasirenkama pypteléjimo ,Signalas priimtas” funkcija leidzia kaskart, baigus transliacijg ir
atleidus mygtuka PTT (15), nusiysti pypteléjimo garsa. Norédami jjungti/iSjungti pypteléjimo
~Signalas priimtas” funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite keletg karty mygtuka MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés rb (P) ir
pradés mirkséti garso paveikslelis (B).

2. Norédami jjungti/iSjungti pypteléjimo ,Signalas priimtas” funkcijg, paspauskite mygtukus UP
(5) ar DOWN (7).

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtuka MENIU (8).

4. Kai pypteléjimo ,Signalas priimtas* funkcija jjungta, LCD ekrane pradés mirkséti garso
paveikslélis (B).

Skambucio garso nustatymas
Galite pasirinkti 3 skambucio garso melodijas. Norédami pasirinkti skambucio garso melodija,
atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite keletg karty mygtuka MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés CA (P) ir
pradés mirkseti melodijos numeris (N).

2. Norédami pasirinkti norimg melodijg (01-02-03), paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7).
3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtuka MENIU (8).

4. Norédami persiysti skambucio garso melodija, staigiai dukart paspauskite mygtukg PTT
(15).
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Veikimas

Dvigubo stebeéjimo nustatymas.

Radijo stoteléje jdiegta dvigubo stebéjimo funkcija, leidzianti naudotis dviem skirtingais kanalais.

Norédami nustatyti dvigubo stebéjimo funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. ISsirinkite norimg stebéti pirma kanala.

2. Paspauskite keletg karty mygtukg MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés OFF (P)
(funkcija iSjungta) ir pradés mirkséti DW paveikslélis (M).

3. Norédami pasirinkti norimg stebéti antrg kanala, paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7).

4. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcijg, paspauskite mygtukg MENIU (8).

5. Kai dvigubo stebéjimo funkcija jjungta, LCD ekrane pasirodo DW paveikslélis (M) ir radijo
stotelé pradeda ieSkoti signaly. PaieSka sustoja, kai signalas atrandamas bent viename i$
kanaly. Priémimo-siuntimo procesui pasibaigus, paieSka pradedama i$ naujo.

6. Norédami iSjungti dvigubo stebéjimo funkcijg, paspauskite mygtuka SCAN (14).

Automatinis galingumo iSsaugojimo nustatymas.

Radijo stoteléje jdiegta ypatinga automatinio galingumo i§saugojimo funkcija, leidzianti prailginti

baterijy naudojimo laika. Jeigu transliacijos néra daugiau nei 5 sekundes, automatiskai jsijungia

automatinis galingumo iSsaugojimo rezimas. Radijas Siame rezime laukia signalo priémimo.

Norédami jjungti/iSjungti Sig funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite keletg karty mygtuka MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés PS (P) ir
prades mirkséti PS paveikslélis (T).

2. Norédami jjungti (ON)/iSjungti (OFF) Sig funkcija, paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN
(7).

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtuka MENIU (8).

4. Kai jjungta automatinio galingumo iSsaugojimo funkcija, LCD ekrane pasirodo PS
paveikslélis (T).

Dazniy pasirinkimas

Vartotojas, priklausomai nuo vietovés, kurioje naudojasi radijo stotele, gali pasirinkti daznio
kanalus i$ tarptautiniy (tarptautiniai kanalai, kuriy dazniai leistini Europoje), JAV ar Kanados
dazniy (Sie dazniai naudojami tik Amerikoje). Norédami pasirinkti daznj, atlikite Siuos veiksmus:
1. Paspauskite keletg karty mygtukg MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys raidés CO (P) ir
pradés mirkseéti paveiksléliai: U — JAV kanalams, | — tarptautiniams kanalams ar C — Kanados
kanalams.
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Veikimas

2.
3.

Norédami pasirinkti daznius, paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7).
Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti iS meniu, paspauskite mygtuka PTT (15). Norédami

pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtukg MENIU (8).

Ory informacijos kanaly pasirinkimas
Pasirinktais dazniais be jprasty kanaly galima nustatyti 10 meteo (ory) informacijos kanaly (WX
dazniai). Norédami pasirinkti meteo (ory) informacijos kanalus, atlikite Siuos veiksmus:

1.

2.

Paspauskite keletg karty mygtuka MENIU (8), kol LCD ekrane pasirodys skaiciai 01 (P) ir
prades mirkséti W paveikslélis (E).

Norédami jjungti (ON)/iSjungti (OFF) Sig funkcija, paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN
(7).

Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti i meniu, paspauskite mygtukg PTT (15). Norédami
pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtuka MENIU (8).

Kai automatiskai jsijungia meteo (ory) informacijos kanalai, LCD ekrane pasirodo W
paveikslélis (E).

ATMINTIES KANALUY VEIKIMAS

Atminties kanaly nustatymas (1-8)
Radijo stoteléje jdiegti 8 atminties kanalai. Norédami iSsaugoti kanalg viename i§ 8 atminties
kanaly, atlikite Siuos veiksmus:

1.
2.

3.

Pasirinkite norimg kanalg, kaip nurodyta ankstesniuose skyriuose.

Paspauskite ir palaikykite mygtuka MENIU (8), pateksite j skilti ATMINTIES REZIMAS. LCD
ekrane pradés mirkséti M paveikslélis (S).

Paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7), pasirinksite vieng i§ 8 (1 — 8) atminties kanaly.
Jeigu pasirinksite 0 atminties kanala, joks kanalas iSsaugotas nebus. Jeigu tam tikras
atminties kanalas jau pasirinktas ir iSsaugotas, naujas nustatymas pakeis ankstesn.
Norédami patvirtinti pasirinkima ir atminties kanalo iSsaugojima, paspauskite mygtukg PTT
(15). Radijas pradés veikti laukimo rezimu.

Atminties kanaly atnaujinimas

1.

2.

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuka MENIU (8), pateksite j skiltf ATMINTIES
REZIMAS. LCD ekrane pradés mirkséti M paveikslélis (S).

Staigiai paspauskite mygtuka PTT (15), pateksite j skiltf ATMINTIES ATNAUJINIMO
REZIMAS. Radijo stotelé pateiks paskutinj uZzprogramuotg atminties kanala. Jeigu nebuvo
nustatytas joks atminties kanalas, jsijungs radijo laukimo rezimas.
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Veikimas

3. Norédami pasirinkti atminties kanala, staigiai paspauskite mygtukg MENIU (8) ir mygtukus
UP (5) ar DOWN (7). Norédami patvirtinti pasirinkima ir atminties kanalo iSsaugojima,
paspauskite mygtukg PTT (15).

4. Norédami iseiti i§ ATMINTIES REZIMO, i$junkite radijg (OFF) ir vél jj jjunkite (ON).

Atminties kanaly panaikinimas

1. Vadovaujantis anksCiau pateiktais nurodymais atnaujinkite norimg atminties kanala.

2. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuka MENIU (8), kol LCD ekrane pradés mirkséti
M paveikslélis (S).

3. Paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7). Pasirinksite 0 atminties kanalg. Norédami
patvirtinti pasirinkima ir atminties kanalo panaikinima, paspauskite mygtuka PTT (15). Radijo
stotelé pradés veikti laukimo rezimu.

AUTOMATINIS PERZIUREJIMAS

Si funkcija leidZia automatigkai perziaréti visus kanalus ir nustatytus atminties kanalus.
Norédami jjungti automatine perziira, atlikite Siuos veiksmus:

Automatiné kanaly perzitra

1. Staigiai paspauskite mygtukg SCAN (14), LCD ekrane pasirodys raidés SC (O), o prietaisas
pradés automatine kanaly perzidra.
Siekiant klausytis transliacijos, PERZIURA automatiskai sustos, kai atsiras signalas bent
viename i$ kanaly. Jeigu signalo nebus daugiau nei 4 sekundes, PERZIURA automatigkai
bus tesiama. Jeigu PERZIUROS metu paspausite mygtuka PTT (15), jg nutrauksite,
palikdami jjungta paskutinj rastg kanalg. Jei Siame kanale daugiau nei 14 sekundZiy
neatsiras signalo, PERZIURA automatigkai prasidés i§ naujo. Jeigu buvo rastas koduotas
kanalas, radijo stoteléje matysite atitinkama kanalo CTCSS koda. Jei priimtas kodas skiriasi
nuo nustatyto, Sio vartotojo signalas nebus paisomas.

2. Norédami baigti automatine kanaly perzidra, paspauskite mygtukg SCAN (14).

Automatiné atminties kanaly perzitra

1. Paspaude ir 3 sekundes palaike mygtuka MENIU (8), pateksite  skiltf ATMINTIES
REZIMAS. LCD ekrane pradés mirkséti M paveikslélis (S).

2. Staigiai paspauskite mygtukg PTT (15), pateksite j skiltf ATMINTIES ATNAUJINIMO
REZIMAS. Radijas pateiks paskutinj uzprogramuotg atminties kanala.

3. Staigiai paspauskite mygtuka SCAN (14), LCD ekrane pasirodys raidés SC (O), o prietaisas
pradés automatine atminties kanaly perzidra.
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Veikimas

Norint klausytis transliacijos, PERZIURA automatigkai sustos, kai atsiras signalas bent viename
i$ kanaly. Jeigu signalas dings daugiau nei 4 sekundéms, PERZIURA automatiskai bus
tesiama. Jeigu PERZIUROS metu paspausite mygtukg PTT (15), jg pertrauksite, palikdami
jjungta paskutinj rastg kanala. Jei Siame kanale daugiau nei 14 sekundziy neatsiras signalas,
PERZIURA automatiskai prasidés i$ naujo.

4. Norédami baigti automatine kanaly perzidra, paspauskite mygtukg SCAN (14).
5. Norédami iseiti i§ ATMINTIES REZIMO, i$junkite radijg (OFF) ir vél jj jjunkite (ON).

KODAVIMO FUNKCIJA (DOLPHIN-EX)
Norédami jslaptinti pokalbj su pasirinktg grupe, jjunkite kodavimo funkcijg ir pasirinkite grupés
koda. Leidziamos pasirinkti dvi kodavimo formulés (01-02).Norédami jjungti kodavimo funkcija,
atlikite Siuos veiksmus:
1. Paspauskite ir palaikykite 3 sekundes mygtukg LIGHT (12), LCD ekrane pasirodys raidés
SC (P), pradés mirkséti SCR paveikslélis (H).
2. Norédami pasirinkti kodavimo formule (01-02), paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN
(7). Norédami isjungti kodavimo funkcija, pasirinkite OF.

3. Norédami patvirtinti pasirinkima, paspauskite mygtukg PTT (15). Radijas pradés veikti
laukimo rezimu.

4. Kai kodavimo funkcija jjungta, LCD ekrane pasirodys SCR paveikslélis (H).
5. |sitikinkite, kad kiti grupés nariai pasirinko tg patj kodg ir jjungé kodavimo funkcija.
6. Norédami iSjungti kodavimo funkcija, pakartokite veiksmus 1 ir 2 ir pasirinkite OF.

CTCSS KODY FUNKCIJA (DOLPHIN-EX)
Radijas leidZia pasirinkti 38 individualius CTCSS kodus. |vairGs kodai skirti jvairiems kanalams.
Norédami pasirinkti CTCSS koda, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite keletg karty mygtuka MENIU (8), kol LCD ekrane pradés mirkséti CTCSS
kodo numeris ( N). Raidés OF Salia CTCSS kodo zymi, jog Siam kanalui jokio kodo
nepasirinkta.

2. Norédami pasirinkti kodavimo skaicius, paspauskite mygtukus UP (5) ar DOWN (7).
Jeigu paspaude mygtukus UP (5) ar DOWN (7) juos palaikysite, pasirinkimg pagreitinsite.

3. Norédami patvirtinti pasirinkima ir iSeiti iS meniu, paspauskite mygtukg PTT (15).
Norédami pasirinkti kitg funkcija, paspauskite mygtukg MENIU (8).
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Veikimas - informacija vartotojui

Pasirinkus iSjungti OF CTCSS koda, iSjungsite ir kodavimo funkcija. Jeigu norite transliuoti tarp
dviejy vienodo tipo radijo jungtuvu, turite suderinti kanalg ir CTCSS koda. Jeigu norite transliuoti
tarp dviejy skirtingo tipo ar markés radijo jungtuvy, turite suderinti radijo ir CTCSS daznius.
Siekiant palengvinti Sitokj derinima, pateikiama dazniy bei CTCSS lentele.

Dazniy bei CTCSS lentelé

Nr Daznis(Hz) Nr Daznis(Hz) Nr Daznis(Hz) Nr Daznis(Hz) Nr Daznis(Hz)
Of CTCSS Off 08 88,5 16 114,8 24 151,4 32 203,5

01 67,0 09 91,5 17 118,8 25 156,7 33 210,7
02 71,9 10 94,8 18 123,0 26 162,2 34 218,1
03 74,4 11 97,4 19 127,3 27 167,9 35 2257
04 77,0 12 100,0 20 131,8 28 173,8 36 233,6
05 79,7 13 103,5 21 136,5 29 179,9 37 241,8
06 82,5 14 107,2 22 141,3 30 186,2 38 250,3
07 85,4 15 110,9 23 146,2 31 192,8 - -

Vartotojy informacija

Atsizvelgiant | 2005-07-25 Dekreto Nr. 15 ,Dél 2002/95/EB, 2002/96/EB ir
2003/108/EB Direktyvy dél elektrinés ir elektroninés jrangos pavojingy medziagy
naikinimo jgyvendinimo® 13 str., jranga, kurios naudojimo atliekos utilizuojamos
atskirai nuo kity produkty atlieky, pazyméta perbrauktos Siuk$liadéezés paveiksléliu.

I Tokios jrangos naudotojas Sias atliekas turéty atiduoti elektrinés ir elektroninés
irangos atlieky tvarkymo jmonéms ar grazinti gamintojui, jsigyjant nauja prietaisa, santykiu 1:1.

Tinkamas atlieky surinkimas tolimesniam perdirbimui, jy naudojimas bei naudojimasis
prietaisais, nepazeidziant aplinkos apsaugos reikalavimy padeda iSvengti neigiamo poveikio
aplinkai ir zmoniy sveikatai bei skatina tinkama jrangos sudedamuyjy daliy atlieky perdirbima.

Uz neteisétg produkcijos Salinimg skiriamos administracinés baudos, nustatytos Dekrete Nr.
22/1997 ( jo 50 ir kiti atitinkami straipsniai).
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Specifikacijos - priedai

SPECIFIKACIJOS

Bendros

Kanalai Tarpt./JAV/KANADA/METEO

Veikimo daznis 156.025 — 157.425 MHz(TX) / 156.300 — 162.000

MHz (RX)

Energijos Saltinis 7.5V (5 x AA 1.5 V Sarminio tipo baterijos)
6.0 V (5 x AA 1.2 V perkraunamos baterijos)

Matmenys H195 x L60 X D40 mm (su antena)

Svoris 250 gr (su baterijomis)

Priémimo mechanizmas

Jautrumas 0.3 skirtas 12 dB SINAD

Automatinés garso reguliavimo schemos jautrumas pritaikomas 7 lygiams

Garso iSeiga 300mW esant 10 proc. THD

Transliavimo mechanizmas

ISeigos galingumas 5W-1W, pasirinktinai

Moduliacija FM

Antenos pazeidimas
Nenaudokite radijo stotelés, jei pazeista jo antena. Prisilietus prie pazeistos antenos, galite
nusideginti oda.

Baterijy veikimas — svarbi informacija

Baterijas naikinkite laikantis regiono, valstybiniy ir vietiniy taisykliy. Jeigu baterijos
sunaikinamos nerasSiuojant, netaisyklingai jdedamos | prietaisa, metamos | ugnj ar ne laiku
ikraunamos, i$ jy gali iSsilieti elektrolitas. ISsiliejusias baterijas nedelsiant iSmeskite. Tokios
baterijos gali nudeginti odg ar kitaip suzaloti vartotoja.

Priedai:

MT-SM100 ISorinés ausinés su mikrofonu ir spaustuku tvirtinimui.

MT-SM100 ISorinés ausinés su lanksciuoju mikrofonu ir spaustuku tvirtinimui.
DDC-500 230VAC Elektroninis spartusis stalo jkroviklis.
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Svarbi informacija

Svarbi informacija

Svarbu!

SavavaliSkai keisdami §j produktg prarandate teise juo naudotis. Radijo stotelé skirta ir
gamintojo nustatyta apibréztam signalui atitinkamais dazniais. Plésdami Siuos apribojimus bei
keisdami radijo stotelés nustatymus nusizengiate teisés normoms. Radijo storelés nustatymus
keisti leidZziama tik techniniams serviso darbuotojams.

Norédami uztikrinti sauguma ir patikimuma;:
Neardykite radijo stotelés korpuso
Nekeiskite radijo stotelés daliy (iSskyrus baterijas)

Net veikiant tinkamu rezimu, radijas gali trukdyti TV ar kity radijo prietaisy transliacijai.
Norédami patikrinti ar tokius trukdzius sukelia bitent radijo stotelé, iSjunkite jg. Jeigu trukdziy
neliko, juos sukélé radijo stotelé. Atitraukite prietaisg nuo kito jungtuvo. Jeigu problema islieka,
radijo stotele iSjunkite.

Pavojinga aplinka:
Pavojingoje aplinkoje radijo stotele naudoti draudziama.

Saugumas ir priezidra:

Valyti su vandenyje sudrékinta minkS§ta medziaga. Nenaudoti valikliy ar tirpaly, kadangi pateke
prietaiso vidy jie sukelia nepataisomus gedimus.

Baterijy kontaktus valykite sausa glotnia medziaga. Prietaiso neslapinkite. Jei jis suslapo,
nedelsdami iSimkite baterijas. Nusausinkite jas bei prietaiso baterijy skyriy minksta medziaga.

-----
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Atitikimo sertifikatas

Produkto rasis:

Taikomo standarto detalés:

Gamintojas:

Informuota institucija:

Asmuo kontaktams:

Segrate, 2008-01-11

EB Atitikimo sertifikatas
(EB Direktyva 99/5-89/336-93/68-73/23)

Atitikimo sertifikatas
Siuo aktu patvirtiname, kad produktas:
INTEK DOLPHIN MR-8060,

remiantis EB Direktyvy 73/23/EEC, 89/336/EEC ir 99/5/EC nuostatomis
atitinka Siems produktams taikomus techninius reikalavimus.

VHF laivinis neSiojamasis jrenginys (naudoti
ne Globalinéje jary avarinio rysio ir saugos
sistemoje)

EN 301 178-2 pagrindiniai reikalavimai; EN
301 843-1, EN 301 843-2; EN 60065

INTEK S.R.L.; Via G. Marconi, 16; 20090
Segrate, ltalija; tel. 39-02-26950451, faksas
39-02-26952185, el. pastas:
intek.com@intek-com.it

EMCCert.Dr. Rasek; Boelwiese 5, 91320
Ebermannstadt, Vokietija; identifikacijos
kodas 0678

Armando Zanni; tel. 39-02-26950451,
faksas 39-02-26952185, el. pastas:
intek.com@intek-com.it

Dr. Vittorio Zanetti
(gen. direktorius)
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VHF laiviniy siuntimo-priemimo prietaisy naudojimosi apribojimy lentele

VALSTYBE

Licencija

| Naudojimosi apribojimai

pazymejimas

Pastaba: Laivybos kompetentingose institucijose pasiteiraukite ar reikalingas bendrasis naudojimosi

AUSTRIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

BELGIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais. Neleidziama naudoti vidiniuose
vandenyse.

DANIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas.

SUOMIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

PRANCUZIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais. Neleidziama naudoti vidiniuose
vandenyse.

VOKIETIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais. Neleidziama naudoti vidiniuose
vandenyse.

GRAIKIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

AIRIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

ITALIJA

TAIP

Neleidziama naudoti pramoginiuose (jst. Nr. 172, 08/07/03) ir
ne GJARSS laivuose. Bendra autorizacija (Licenza di
stazione - jst. Nr. 259, 01/08/03). Leidziama naudoti tik
tarptautiniais kanalais.

LIUKSEMBURGAS

TAIP

Reikalaujamas individualus ir atitinkamo radijo operatoriaus
pazymeéjimas. Leidziama naudoti tik tarptautiniais kanalais.
Zemiausias galingumas jaroje: 1W. Tarpvalstybiniuose
vandenyse naudojamas CH 15 ir/ar 17 (bendraujant laive);
galingumas 0.1-1W

NORVEGIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

NYDERLANDAI

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais. Neleidziama naudoti vidiniuose
vandenyse.

PORTUGALIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

JK

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

ISPANIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

SVEDIJA

TAIP

Reikalaujamas individualus pazyméjimas. Leidziama naudoti
tik tarptautiniais kanalais.

SVEICARIJA

NE

Neleidziama naudoti.
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